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NESTOR HERNANDEZ-GREEN

Resumen

En este trabajo se exploran algunos aspectos morfologicos que pueden observarse en
la flexion verbal en otomi de Tenango (otomangue > otopame > otomi): por un lado, el
hecho de que los verbos pueden agruparse en distintas clases flexivas de acuerdo con
tres criterios: (1) las marcas de TAM/persona que seleccionan, (2) sus mutaciones de
consonante inicial (si las hay), y (3) alternancias en el tono del tema verbal. Por otro
lado, se exploran las correlaciones que existen entre las clases flexivas resultantes de
los tres criterios mencionados. Ademas, se discute la posibilidad de que el sistema de
conjugaciones verbales (segun el criterio de marcas de TAM/persona) se describa mas
adecuadamente como un sistema de clases flexivas segregadas.

Palabras clave: otopame, otomangue; heteroclisis; flexion verbal; clases flexivas segregadas.

Abstract

In this paper, I explore some morphological aspects observed in Tenango Otomi (Oto-
Manguean > Oto-Pamean > Otomi) verbal inflection: on the one hand, the fact that
verbs can be grouped into different inflectional classes according to three criteria: (1)
the TAM/person markers they select, (2) initial consonant mutations (if any), and (3)
tone alternations in the verb stem. On the other hand, I explore correlations between
the inflectional classes resulting from these three criteria. Furthermore, I discuss the
possibility that this system of verb conjugations (according to the TAM/person mark
criterion) is more adequately described as a system of segregated inflectional classes.

Keywords: Oto-Pamean, Oto-Manguean, heteroclysis; verbal inflection; segregated inflectional
classes.
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1. INTRODUCCION

Este trabajo describe la morfologia que distingue las conjugaciones verbales en otomi
de Tenango [ISO 639-3 otn] (en adelante yiihii). El yiihii (otomangue > otopame), es
hablado por unas 10.000 personas en el municipio de Tenango de Doria, situado en
Hidalgo, México (Eberhand, Simons & Fennig, 2019)". Como en otras lenguas otomies,
los verbos en yiihii pueden clasificarse en varias conjugaciones de acuerdo con alo-
morfias en la flexion de TAM y persona (Voigtlander & Echegoyen, 1985; Lastra, 1997;
Palancar, 2011a, 2011b, 2012; Hernandez-Green, 2019) distintas conjugaciones pueden,
ademads, asociarse con mutaciones en la consonante inicial y con alternancias tonales
en el tema verbal. Por ejemplo, el verbo «kohi» ‘quedarse’ en el ejemplo 1a selecciona
los cliticos de TAM/persona «i» y «da» en imperfectivo y en irrealis, respectivamente,
su consonante inicial alterna entre «k» y «g», y su tono entre alto («6») y bajo («o»).
En contraste, el verbo «ko'ts'i» ‘devolver’ en el ejemplo 1b no presenta ni mutacion
consonantica ni alternancia tonal, y selecciona el clitico «di» para indicar tanto el

imperfectivo como el irrealis.

(la)  i=kohi? da=gohi
IPFV=quedarse IRR=LEN.PFV\quedarse
‘se queda, se que-

dard’

(1b)  di=ko'ts'i di=ko'ts'i
IPFV=devolver IRR=devolver

‘lo devuelve, lo devolvera’

Esta descripcion se basa en un corpus de formas flexionadas de 211 lexemas verba-
les del yiihii, con flexion de 1%, 2* y 3* persona (singular) en imperfectivo, imperfecto,
perfectivo, perfecto, irrealis (perfectivo) e irrealis perfecto. Estos datos se obtuvieron
a partir de un corpus escrito (LLB, 1975) y también mediante elicitacion directa de
paradigmas verbales con hablantes nativos originarios de San Nicolas, Tenango de
Doria (Hidalgo).

El trabajo esta organizado de la siguiente manera. El apartado sobre Terminologia
y métodos utilizados provee los conceptos y marco tedrico en que se inscribe la inves-
tigacion. En el apartado sobre Rasgos gramaticales relevantes se enumeran aspectos
fonologicos y gramaticales de la lengua cruciales para entender la descripcion presentada
aqui. Las conjugaciones verbales definidas por marcas de TAM/persona se describen en
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el apartado sobre la Clasificacion por cliticos de TAM/persona. En el apartado sobre la
Clasificacion por mutacion consonantica se presenta otra clasificacion de lexemas basada
en las mutaciones en la consonante inicial del tema verbal, y una tltima clasificacion
de acuerdo con alternancias tonales se presenta en el apartado sobre la Clasificacion
por alternancia tonal. El apartado Discusion trata algunos aspectos morfologicos de las

conjugaciones verbales en yiihii. El apartado Conclusiones resume el presente trabajo.

2. TERMINOLOGIA Y METODOS UTILIZADOS

La mayoria de las descripciones sobre conjugaciones verbales en lenguas otomies ba-
san su clasificacion en el juego de cliticos de TAM/persona que selecciona cada verbo
(Voigtlander & Echegoyen, 1985; Lastra, 1997; Palancar, 2011a, 2011b, 2012; Hernandez-
Green, 2019); en otomi del Valle del Mezquital las conjugaciones se basan mas bien en
el tipo de mutaciones consonanticas que sufren los verbos a través de su paradigma
(Arroyo & Wallis, 1955).

El término conjugaciones refiere a clases flexivas de verbos. Las clases flexivas
se definen como «J...] classes of lexemes that go together in respect of some inflec-
tion» (Matthews, 1991, p. 129); un ejemplo de clases flexivas en espaiiol seria la
clasificacion de los verbos en primera (infinitivo en «-ar»), segunda (infinitivo en
«-er») y tercera (infinitivo en «-ir») conjugacion. La marca de flexion que define cada
conjugacion en lenguas otomies seria el juego de cliticos de TAM/persona. Al hablar
de conjugaciones verbales, y especialmente dentro de modelos morfoldogicos del tipo
palabra-paradigma (Blevins, 2016), con frecuencia se hace referencia a las partes
principales, es decir, a aquellas formas flexionadas a partir de las cuales se pueden
deducir las demas formas flexionadas del paradigma entero. Por ejemplo, las partes
principales de los sustantivos latinos son el nominativo singular y el genitivo singu-
lar (e. g «amicus, amici» ‘amigo’). Dentro de modelos del tipo palabra-paradigma
también podemos encontrar casos de heteroclisis, en los que un lexema (o grupo de
lexemas) selecciona exponentes de distintas clases flexivas (Stump, 2006, 2016). En
espafiol, por ejemplo, las formas del pretérito, imperfecto de subjuntivo y futuro de
subjuntivo del verbo «ir» («fue», «fueran~«fuese», «fuere») son heteroclitas, ya que
se toman (etimologicamente) de las formas correspondientes del verbo «ser». Final-
mente, las clases flexivas pueden ser globales o segregadas (Stump, 2016, p. 90). En
las clases flexivas globales, la clase flexiva (o, en el caso de verbos, la conjugacion)
determina la realizacion de la totalidad de las celdas del paradigma de cada lexema.
En las clases flexivas segregadas, cada clase flexiva determina la realizacion de solo

un subconjunto de celdas del paradigma de cada lexema. Asi, las clases flexivas
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segregadas han de complementarse entre si para determinar la totalidad de las formas
flexionadas de los lexemas que contienen.

Los objetivos de esta investigacion son (1) describir la morfologia basica de TAM/
persona del yiihii, (2) mostrar y discutir las distintas clasificaciones en que pueden agru-
parse los verbos otomies de acuerdo con su morfologia, y (3) discutir la posibilidad de
que las conjugaciones verbales en lenguas otomies sean descritas como clases flexivas
segregadas (Stump, 2016, p. 90). Para alcanzar estos objetivos, se recurrié a distintos
métodos. Por un lado, se obtuvo una lista de 106 verbos y paradigmas parciales a partir
de un corpus escrito de 318.691 palabras (LLB, 19775). Con estos datos se elabor6 una
descripcion preliminar de la morfologia de TAM, asi como una clasificacion preliminar
de los verbos extraidos segun los cliticos de TAM/persona que seleccionan y el tipo
y distribucion de las mutaciones consonanticas que presentan. Enseguida, se disefia-
ron tareas de elicitacion para obtener las formas verbales faltantes en los paradigmas
parciales obtenidos del corpus. También en este paso se buscaba obtener las melodias
tonales de las formas verbales a analizar, melodias que no pueden recuperarse desde el
corpus escrito ya que la ortografia utilizada en €l no distingue contrastes tonales en los
temas léxicos. Finalmente, las tareas de elicitacion de formas verbales flexionadas en 1%,
2%y 3" persona (singular) y seis categorias de TAM (ver apartado sobre la Clasificacion
por cliticos de TAM/persona) que se llevaron a cabo con la ayuda de hablantes nativos
originarios de San Nicolas (Tenango de Doria, Hidalgo) resultaron en paradigmas mas

completos de un total de 211 verbos, que sirvieron de base para el presente analisis.

3. RASGOS GRAMATICALES RELEVANTES

El yiihii es una lengua tonal, de marcacion en el nicleo y con rasgos de orden de cons-
tituyentes VO. Presenta nueve timbres orales /i, ¢, €, 1, 9, a, u, 0, 9/ y cuatro nasales /
1, €, 4, i/, una serie de oclusivas fortis /p, t, k, ?/, una serie de oclusivas lenis /b, d, g/
(fonéticamente [P, 9, y]), las fricativas sordas /, s, [, x, h/, la fricativa sonora /z/, las
nasales /m, n/, la vibrante simple /t/ y las aproximantes /w, j/ (Blight & Pike, 1976,
p. 51). A estos segmentos hay que agregar /t/, por las oposiciones fortis/lenis descritas
en el parrafo siguiente, y /1/, presente en préstamos (e. g. «kilo» ‘kilo’) y en la palabra
nativa «ilu» ‘tela’. El fonema /n/ tiene un al6fono velar [n] ante velares y junto a /w, h,
?/ (Blight & Pike, 1976, p. 52).

Algunas consonantes del ylihii parecen organizarse en una serie fortis y una serie
lenis, mostradas en el ejemplo 2. Esta distincion es relevante a las mutaciones consonan-
ticas en los verbos (ver apartado sobre la Clasificacion por mutacion consonantica), las

cuales a menudo consisten en una consonante fortis inicial en unas areas del paradigma
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(e. g «i ta i» ‘lo compra’), y su contraparte lenis en otras areas del paradigma (e. g

«da da i» ‘lo comprard’).

(2) Fortis  Lenis

p. ¢ b
t, th

d

s z
k, x g

La lengua tiene tres tonemas distintos: alto (A), bajo (B) y ascendente (C), con-
trastivos (léxica y gramaticalmente) en silaba tonica (usualmente la primera silaba
de las raices 1éxicas); los tonos A y B también son contrastivos en algunos cliticos.
Los datos del ejemplo 3 muestran la funcion contrastiva 1éxica de los tonos; la fun-
cion gramatical de estos se ve mas adelante en el apartado sobre la Clasificacion por

alternancia tonal.

(3a)  di tiihii di tiihii (Avs.C)
1.IPFV=cantar 1.IPFV=plantar
‘canto, lo planto’

(3b)  di hiimbi di hiimbi (A vs.B)
1.IPFV=apurar 1.IPFV=indicar

‘lo apuro, indico’

Los verbos se flexionan por persona y TAM por medio de cliticos que ocupan
la posicion inmediata preverbal, y que en la literatura sobre lenguas otomies se han
llamado «procliticos» (Voigtlander & Echegoyen, 1985; Palancar, 2009) o «formativos
flexivos» ‘inflectional formatives’ (Palancar, 2011a, 2011b). En este trabajo los llamo
«cliticos de TAM/persona», o simplemente «cliticos verbales». Los cliticos verbales
fusionan categorias de persona y TAM, como es el caso del clitico «di» ‘I.IPFV’ en
los datos del ejemplo 3. El sistema de TAM en yiihii distingue aspectos imperfectivo,
perfectivo y perfecto, asi como los modos realis e irrealis; el tiempo pasado solo se
encuentra codificado explicitamente en el «imperfecto» (i. e. pasado, imperfectivo,
realis). La Tabla 1 resume el sistema de TAM de la lengua; las formas flexionadas en

3% persona singular del verbo «pa» ‘ir’ y su traduccion correspondiente indican los
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valores aproximados de TAM de cada categoria. Notese que el aspecto imperfectivo

no se combina con el modo irrealis.

Tabla 1. Sistema de TAM del yiihii (verbo «pa» ‘ir’)

Imperfectivo Imperfecto Perfectivo Perfecto
. ipa mi pa bi ma xa ma
Realis | . ‘2% A o b :
va, esta yendo iba, estaba yendo fue ha ido, ya fue
. da ma Xta md
Irrealis - - . . . A
vaya, ira habra ido

Como se vera, en las secciones subsiguientes, el paradigma flexivo de los verbos
en yiihii puede dividirse en dos subparadigmas: el subparadigma imperfectivo (i. e.
imperfectivo e imperfecto) y el subparadigma perfectivo (i. e. perfectivo y perfecto).

Finalmente, en cuanto a la diatesis, las lenguas otomies forman verbos «medios»
(de voz media y tipos relacionados, como reciprocos, antipasivos, etc.) mediante un
prefijo nasal «n-» ‘MED’ (Palancar, 2006) a partir de verbos transitivos. Algunos ver-
bos medios derivados en yiihii se muestran en el ejemplo 4; los verbos del ejemplo 4a
son reciprocos y los del ejemplo 4b son medios. Este prefijo medio, que es derivativo,
debe distinguirse de otros segmentos nasales de origen flexivo (ver apartado sobre la
Clasificacion por cliticos de TAM/persona).

(4a)  nyipi ‘acusarse’ (< ydpi ‘acusar’)
mpadi*  ‘conocerse’ (< pidi ‘conocer”)

(4b) n'yothe  ‘curarse’ (< 'gthe ‘curar’)
nts'oni ‘estropearse’ (< ts'0oni ‘estropear’)
nyéni ‘salvarse’ (< yini ‘salvar’)

4. CLASIFICACION POR CLITICOS DE TAM/PERSONA
Los verbos en ylihii pueden clasificarse en cinco conjugaciones, o clases flexivas, de
acuerdo con el juego de cliticos de TAM/persona que seleccionan. La clasificacion
presentada en esta seccion se basa parcialmente en la clasificacion que propone Pa-
lancar (2011a) para el otomi de la Sierra, si bien difiere de ella en varios aspectos (ver
apartado Discusion).
Las cinco conjugaciones propuestas para el yiihii se muestran en la Tabla 2. En

general, las alomorfias que distinguen a los juegos de cliticos de estas conjugaciones
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(en negritas) consisten en (1) la presencia/ausencia de segmentos nasales finales, y (2)
una oposicion entre marcas monosilabicas y bisilabicas. Los valores de TAM incluidos

en la tabla ya se han presentado en la Tabla 1.

Tabla 2. Conjugaciones del yiihii («<ho» ‘matar’, «<né» ‘querer’,

«nsii» ‘tener miedo’, «'yé» ‘caminar’, «di » ‘entregar’)

M T/A P 1a 1b 2a 2b 3
1 | diho din né di nsii di'y6 dadi da
Imperfectivo | 2 | gi ho gin né gi nsii gi'yo gadi’ da
(3) | iho in né insi i'yo dida
I | miho min né mi nsii mi 'y madi da
Imperfecto 2 | (g)miho (g)min né | (g)mi nsii (2)mi'y6 | (g)madi’® da
Realis (3) | mi ho min né mi nsxji mi 'y madi da
1 | daho da né da nst dan 'yo da da
Perfectivo 2 | gahyo gané g4 nsii gan'yo ga da
(3) | bihyo bi né bi nsii bin 'yo bi da
I | xtaho xta né xta nsli xtan'yd | xta da
Perfecto 2 | xka hyo xka né xka nsli xkan 'yd | xka da
(3) | xa hyo xan né xa nsti xan'yd | xada
1 | gahd gan né ga nsii gan 'y0 ga da
Perfectivo 2 | gihyo gin né gi nsti gin 'yo gi da
Irealis (3) | dahyo da né di nsti : din 'yd di da
1 | xka ho xka né xka nst xkan 'yo | xka da
Perfecto 2 | xki hyo xki né xki nsti xkin 'yo xki da
(3) | xta hyo xta né xti nsti xtin 'yo xti da

Como en otras lenguas otomies (Arroyo & Wallis, 1955; Hernandez-Green, 2019; Lastra,
1997; Palancar, 2011a, 2011b, 2012; Voigtlander & Echegoyen, 1985), no existen motivaciones
fonoldgicas ni semanticas que dicten la pertenencia de un lexema a una conjugacion en
particular. Sin embargo, las conjugaciones de la Tabla 2 si presentan un perfil morfologico
y semantico que sugiere motivaciones diacronicas detras de las alomorfias. Por ejemplo,
la conjugacion 2 contiene solo verbos intransitivos, mientras que las conjugaciones I 'y
3 contienen tanto intransitivos como (bi)transitivos. Los intransitivos de la conjugacion
2 son preponderantemente atélicos, y la mayoria describen actividades humanas. En la
conjugacion 3, por su parte, encontramos todos los verbos reciprocos de la muestra, asi

como los verbos medios derivados mediante el prefijo «n-» ‘MED’, y los préstamos del
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espafiol (e. g. «médnda» ‘ordenar, mandar’, «sige» ‘seguir’, etc.). La Tabla 3 resume el
numero de verbos de la muestra segiin su valencia y conjugacion; el verbo «pa» ‘ir’, el

cual discuto unos parrafos mas abajo, no se ha incluido en esta tabla.

Tabla 3. Numero de verbos por conjugacion y valencia

Conj. Intr. Tr. Lab. Bt.
1a 29 62 I 5 97
b I 8 9
2a 10 10
2b 24 24
3 36 29 4 69
Total: 210

En otras lenguas otomies, el prefijo nasal se distingue fonotacticamente del seg-
mento nasal final de los cliticos de TAM/persona. Por ejemplo, el segmento nasal sufre
procesos morfofonologicos distintos a los que se observan en el prefijo medio en otomi
de Querétaro. Considérese el ejemplo 5. Ante raices verbales que inician con /hV/, el
prefijo medio se pronuncia [n], mientras que el segmento nasal (analizado como un

clitico flexivo por Palancar, 2011a), se pronuncia como una nasal silabica [n].

(5a)  /n-hoki/ [nho".ki]
MED-ARREGLAR
‘arreglarse’

(5b)  /da=n=hehe/ [da.n.hé.hé]

1.PSD=FL=estornudar.L
‘estornudé’ (adaptado de Palancar, 2011a, p. 221)

El segmento nasal y el prefijo medio «n-» ‘MED’ no se distinguen fonotacticamente
en yiihii. Como puede verse en los ejemplos 6a y 6b, tanto el prefijo como el segmento
nasal se realizan como [n] ante raices que inician con /hV/.

(6a) /dé=n-ha't-a/ [d4.hpa?.t%3]

1.PFV=MED-calentar-1

‘me calenté’
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(6b)  /dan=hex-a/ [da.hpe.[5]
1.PFV=estornudar.M-1

‘estornudé’

En vista de lo anterior, el prefijo medio se distingue del segmento nasal solamente
en su distribucion dentro del paradigma verbal: mientras que el prefijo se encuentra a
través de todas las formas flexionadas del verbo, el segmento nasal solo se encuentra
en algunas celdas del paradigma (ver Tabla 2).

Por ultimo, el verbo «pa» ‘ir’ queda fuera de la clasificacion en conjugaciones
verbales propuesta en la Tabla 2 y, por lo tanto, tampoco se ha incluido en la Tabla 3.
En el paradigma mostrado en la Tabla 4 puede verse que este verbo toma los cliticos
correspondientes a la conjugacion 1a en el subparadigma imperfectivo, y los cliticos
de la conjugacion 1b en perfecto y en irrealis perfectivo; los cliticos que toma en per-
fectivo y en irrealis perfecto (en negritas) podrian corresponder a cualquiera de las

dos conjugaciones.

Tabla 4. Paradigma de «pa» ‘ir’

Modo Tiempo/aspecto Persona 1a 1b
1 dipa
Imperfectivo 2 gipa
€)) ipd
I mi pa
Imperfecto 2 (g)mi pa
Realis &) mi pé
1 da ma
Perfectivo 2 ga ma
3) bi ma
1 xta ma
Perfecto 2 xka ma
(3 Xan ma
I gan ma
Perfectivo 2 gin ma
Irrealis &) da ma
1 xka ma
Perfecto 2 xki ma
»3) xta ma
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El paradigma de «pé» ‘ir’ podria describirse de distintas maneras: (I) como un
lexema irregular, (2) como el Ginico miembro de una conjugacion adicional, llamada
Ic, 0 (3) como un lexema con un paradigma heterdclito (Stump, 2006, p. 184) con dos
temas («pa» y «ma») que pertencen a distintas conjugaciones. En este trabajo sigo este
ultimo analisis, el cual discuto con mas detalle en el apartado ;Heteroclisis o clases
flexivas segregadas?

En resumen, las cinco conjugaciones verbales del yiihii se distinguen entre ellas por
el juego de cliticos de TAM/persona que seleccionan (ver Tabla 2). El verbo «pa» ‘ir’ no
encaja en ninguna de estas conjugaciones, ya que tiene un paradigma heteroclito que
selecciona cliticos de TAM/persona de las conjugaciones 1a y 1b (ver Tabla 4).

5. CLASIFICACION POR MUTACION CONSONANTICA
Entre los 211 lexemas de la muestra, 87 (41%) presentan mutacion de la consonante inicial
en 2* y/o 3* en el subparadigma perfectivo. Todos los lexemas con mutacion consonan-
tica pertenecen a la conjugacion 1a. Los distintos tipos de mutacién consonantica y su
distribucion paradigmatica se describen en los parrafos siguientes.

Todos los verbos de la conjugacion 1a de la muestra que inician con /', h/ mas vocal
presentan palatalizacion /'y, hy/ en 2* y 3* persona en perfecto y perfectivo. El para-
digma del verbo «'¢ nt'i» ‘arrojar’ en Tabla 5 ejemplifica esta mutacion consonantica;
con negrilla se distinguen las areas del paradigma con palatalizacion de las areas que

no la presentan’.

Tabla 5. Palatalizacion en el paradigma de «'¢ nt'i» ‘arrojar’

Realis Irrealis
Imperfectivo | Imperfecto Perfectivo Perfecto Perfectivo Perfecto
1 | di | 'ent'i mi | 'ent'i | da | 'enti Xta 'ent'i ga | 'ent'i xka | 'ent'i
2 | gi | 'ent' gmi | 'ént'i | ga | 'yént'i | xka | 'yént'i | gi | 'yént'i | xki | 'yént'i
(3) |1 | 'ent'i mi | 'ént'i | bi | 'yént'i | xa 'yént'i | da | 'yént'i | xta | 'yent'i

Si bien todos los verbos de la muestra que inician con /', h/ mas vocal se compor-
tan como «'¢ nt'i» ‘arrojar’, es claro que la palatalizacion mostrada en Tabla 5 no es
un proceso fonologico. Por un lado, ocurre con cliticos de TAM/persona con la vocal
potencialmente palatalizante /i/, tales como «bi» ‘PFV’, «gi» 2.IRR’ y «xki» 2.IRR.
PREF’, pero no con los cliticos con esa misma vocal en el subparadigma imperfectivo;
por otro lado, la palatalizacion se observa incluso con cliticos de TAM/persona con
vocal /a/, como «ga» 2.PFV’ o «xta» ‘IRR.PRF".
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La mutacion consonantica del tipo nasalizacion se observa con algunos verbos
con /p, f/ iniciales, las cuales alternan con /m/ en 3? persona en perfecto y perfectivo.
La fuente en negrilla identifica las formas con /m/ inicial de las formas con /f/ en el

paradigma del verbo «fa ts'i» ‘ayudar’ en la Tabla 6.

Tabla 6. Nasalizacion en el paradigma de «fa ts'i» ‘ayudar’

Realis Irrealis
Imperfectivo | Imperfecto Perfectivo Perfecto Perfectivo Perfecto
I di | fats'i mi fatsi | da | fatsi | xtd | fatsi | ga | fatsi | xkad | fats'i

2 gi | fats'i gmi | fats'i | ga | fats'i xka | fatsh | gi | fats'i xki | fats'i

3) |i fats'i mi fats'i | bi | mats'i | xa | mats'i | da | mats'i | xt4 | mats'i

Obsérvese que la distribucion de la nasalizacion en la Tabla 6 es similar a la de la
palatalizacion en la Tabla 5, excepto que en la primera se limita a la 3" persona. Al igual
que las alternancias tematicas con palatalizacion de la Tabla 5, las alternancias con
nasalizacion no tienen motivacion fonologica. Esto se demuestra por el hecho de que
verbos con segmentos iniciales idénticos pueden o no presentar nasalizacion, a pesar
de encontrarse en el mismo contexto intervocalico (e. g. «i pgt'e, da mg t'e» ‘rentar’
vs. «i pot'e, da pot'e» ‘ofrendar’).

La lenicion tiene una distribucion similar a la de la nasalizacion, y consiste en la
alternancia de /p/f, t/th, s, k/j/ con /b, d, z, g/, respectivamente; ademas, el tema verbal
en 3" persona del perfecto (tanto en realis como en irrealis) presenta un segmento nasal
homorganico delante de la consonante lenis /mb, nd, nz, ng/. Esto se ejemplifica con el

paradigma de «ki ki» ‘quitar (cosa flexible)’ en la Tabla 7.

Tabla 7. Lenicién en el paradigma de «ki ki» ‘quitar (cosa flexible)’

Realis Irrealis
Imperfectivo | Imperfecto | Perfectivo Perfecto Perfectivo Perfecto
I di | kéki mi | kiki | da | kaki | xta | kéki ga | kéki xka kéki
2 gl | kaki egmi | kdki | ga | kaki | xka | kaki gi | kiki xki kaki
3) |1 | kiki mi | kéki | bi | géki | xa | ngiiki | da | giki xta | ngiki

El segmento nasal en las formas de perfecto de 3" persona es morfologicamente
distinto del segmento nasal final de los cliticos de TAM/persona de las conjugaciones

1b y 2b. Si se tratara del mismo segmento nasal, esperariamos encontrarlo también en
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los verbos con palatalizacion (e. g. «*xan 'ye nt'i») y en los verbos con nasalizacion
(e. g «*xam ma ts'i»). En la Tabla 5 y la Tabla 6 podemos ver que esto no ocurre.

Al igual que la palatalizacion y la nasalizacion, la lenicion tampoco es motivada
fonolégicamente: existen pares de lexemas con segmentos iniciales idénticos que pue-
den presentar distintos tipos de mutacion, a pesar de encontrarse en el mismo contexto
intervocalico (e. g. «i pd ni, da bg ni» ‘salir’ vs. «i po t'e, da mg t'e» ‘rentar’).

Las mutaciones presentadas arriba estan motivadas Iéxicamente, por las siguientes
tres razones. Por un lado, solo se encuentran en verbos de la conjugacion 1a. Por otro
lado, no todos los verbos con inicio susceptible de lenicion alternan (e. g. «i thogi, da
thogi» ‘pasar’ vs. «i thidi, da dadi» ‘contestar’). Ademas, en algunos verbos, la /k/
inicial alterna con /y/ (e. g. «i ku t'i, da yu t'i» ‘entrar’), y no con /g/ —e. g. «i ki ki, da
gé ki» ‘quitar (cosa flexible)’—.

Seguin las mutaciones consonanticas y su distribucion, los verbos de la conjugacion
I1a pueden agruparse en cuatro clases: (1) verbos con palatalizacion («clase 1a-y»), (2)
verbos con nasalizacion («clase 1a-my), (3) verbos con lenicion («clase 1a-by), y verbos
sin mutacion («clase 1a-@»). Sincronicamente, la pertenencia a cada una de estas clases
no esta condicionada fonoldgica sino Iéxicamente.

Si bien el verbo «pa» ‘ir’ («i pa, da ma») parece pertenecer a la clase 1a-m, en este
trabajo lo considero como fuera de esta clasificacion por dos razones. La primera es
que los cliticos de TAM/persona que este verbo selecciona no corresponden todos a
los de la conjugacion 1a; recordemos que este verbo presenta un paradigma heteroclito
con cliticos de las conjugaciones 1a 'y 1b (ver Tabla 4). La segunda es que el tema «méa»
tiene una distribucion paradigmatica distinta de la que tienen los temas con nasalizacion
en la clase 1a-m: estos solo se encuentran en 3° persona en el subparadigma perfecti-
vo (ver Tabla 6), mientras que «md» se encuentra en las tres personas en ese mismo
subparadigma (ver Tabla 4).

En esta seccion he descrito las mutaciones consonanticas observadas en los verbos
de la conjugacion 1a en yiihii. Estos verbos se agrupan en cuatro clases de acuerdo con
la forma y distribucion de dichas mutaciones. Queda fuera de esta clasificacion el verbo

«pa» ‘ir’, cuyo paradigma es heteroclito entre las conjugaciones 1a y 1b.

6. CLASIFICACION POR ALTERNANCIA TONAL
En el tema verbal en yiihii pueden observarse dos tipos de alternancia tonal. El primero
consiste en alternancias condicionadas por el aspecto gramatical, en que el tono de las
formas en el subparadigma imperfectivo difiere del de las formas en el subparadigma

perfectivo en algunos verbos intransitivos. El segundo tipo consiste en cambios de tono
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en formas de 2* persona en el subparadigma perfectivo. En este trabajo solo me ocupo
del primer tipo. En la base de datos usada para esta investigacion, solo hay datos sobre
el tono para 144 de los 211 de la muestra.

El tema de algunos verbos intransitivos en yiihii presenta un tono en el subparadigma
imperfectivo y un tono distinto en el subparadigma perfectivo, como se ejemplifica en
la Tabla 8. Obsérvese que el tema tiene tono alto (A) en imperfectivo y en imperfecto,
mientras que en perfectivo y en perfecto lleva tono ascendente (C)%.

Tabla 8. Alternancia tonal en el paradigma de «nangi» ‘levantarse’

Realis Irrealis
Imperfectivo Imperfecto Perfectivo Perfecto Perfectivo Perfecto
I di | nangi mi nangi | d4 | nangi | xtd | nangi | ga | nangi | xkd | ndngi
2 gi | nangi gmi | nangi | (g4 | nangi) | (xka | ndngi) | gi | ndngi | xki nangi
3) |1 nangi mi nangi | bi | nangi | xa nangi | da | nangi | xta nangi

En este trabajo represento el patron de alternancia tonal mostrado en la Tabla 8 como
«A:C», y etiqueto como «clase tonal A:C» al grupo de verbos que siguen dicho patron.
Etiquetas como «A:C» indican a la izquierda de los dos puntos el tono que lleva el verbo
en el subparadigma imperfectivo (en este caso, tono alto «A»), y a la derecha el tono
que lleva en el subparadigma perfectivo (en este caso, tono ascendente «C»). En ylihii
hay seis patrones de alternancia tonal distintos, representados por el tono que llevan en
imperfectivo y el que reciben en perfectivo separados mediante los dos puntos «:», y
los cuales se enlistan y ejemplifican a continuacion en la Tabla 9. El simbolo v indica
las conjugaciones a las que pertenecen los verbos de cada clase tonal, y los numeros
indican cuantos verbos de la muestra se ubican en cada clase. En la columna «ejemplos»
se presentan las formas de 3" persona en imperfectivo y en perfectivo irrealis de verbos
de cada clase: en la fila «A:B», por ejemplo, los tres verbos ejemplificados llevan tono
alto (A) en imperfectivo, pero tono bajo (B) en perfectivo.

Las clases tonales A:C y A:B contienen mayor nimero de lexemas y se encuentran
distribuidas en mas conjugaciones; las otras cuatro clases tonales son mucho menores.
El verbo «pa» ‘ir’, que no encaja en las clasificaciones de los apartados sobre la Clasifi-
cacion por cliticos de TAM/persona y sobre la Clasificacion por mutacion consonantica,
pertenece a la clase tonal A:C («i pa, da may).

No se encontraron verbos con alternancias tonales en las conjugaciones 3 y 1b.

Entre los 69 verbos de la conjugacion 3 en la muestra hay 36 intransitivos (52.2%), y el
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que ninguno presente alternancias tonales sugiere que estas simplemente no ocurren
en esta conjugacion. En contraste, la ausencia de verbos con alternancias tonales en la
conjugacion 1b podria deberse a un sesgo en la muestra, pues solo se han identificado
9 miembros de los cuales solo «i mmi, da mi» ‘estar sentado’ es intransitivo; ademas,
me ha sido imposible recabar informacion sobre el tono para este lexema en particu-

lar, dado que parece ser defectivo y carecer de formas perfectivas en el habla de San

Nicolas hoy dia’.
Tabla 9. Patrones de alternancia tonal en intransitivos
Conjugacion
Clase tonal 1a 2a 2b # Ejemplos

i kuat'i, da yut'i ‘entrar’
A:C v v v | 22 | inst, di nst ‘tener miedo’
inéi, di nndi ‘bailar’

i kohi, da gohi ‘quedarse’
A:B v v N R?) i 'nanni, di 'nanni ‘gatear’
i théde, di nthéde ‘reir’

i hgnthe, da hyonthe ‘sudar’

CB v v 3 i ndékue, di ndekue ‘estar enojado’
B:A v I i mpebida, di mpébida ‘tocar muisica’
B:C v I i nd?inty(_)hrnﬁ, di ndantyohmii ‘estar arrodillado’
C:A N4 I i 'béni, di 'méni ‘estar tirado’
40

La distribucion de las alternancias tonales de 1a Tabla 9, enmarcada bajo un modelo
palabra-paradigma, es solo uno entre los analisis posibles para las alternancias tonales del
yiihii. En los parrafos siguientes mostraré brevemente uno enmarcado en la morfologia
prosodica (McCarthy, 1981, como se cité en Katamba & Stonham, 2006, pp. 165-177).

En este marco, el tema verbal y la melodia tonal que alternan en aspecto perfec-
tivo en algunos verbos intransitivos pueden analizarse como dos distintas gradas de
morfemas (morpheme tiers), como se muestra respectivamente en las gradas «raiz» y
«tono gramatical» en el ejemplo 7. En las formas imperfectivas, o en intransitivos sin
alternancia tonal, o en transitivos, el tema recibe su tono 1éxico, como en el ejemplo
7a. En contraste, en formas perfectivas de verbos intransitivos alternantes, el tono
gramatical de aspecto perfectivo T, de la grada «tono gramatical» se superpone al

tono léxico, como se muestra en el ejemplo 7b.
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(7a) T tono léxico

[tema]  raiz

(7o) T tono Iéxico

[tema] raiz

M tono gramatical

Dados los patrones de la Tabla 9, el tono de perfectivo de la grada «tono gramatical»
tendria los alomorfos mostrados en la Tabla 10. Las ultimas cinco columnas correspon-
den a las conjugaciones verbales de la lengua. Los alomorfos se separan unos de otros
por medio de una barra oblicua (/); el simbolo cero «@» indica ausencia de tono de
perfectivo, ya sea por razones 1éxicas (conjugacion 3, verbos transitivos, intransitivos

sin alternancia) o gramaticales (fila «imperfectivoy).

Tabla 10. Alomorfos del tono gramatical de perfectivo

Aspecto Val. 1a 1b 2a 2b 3
Imperfectivo (4] (0] (0] (4] (4]
Tr. 0} 0 n/a n/a 0}

Perfectivo
Intr. B/C/© ? A/B/C/Q A/B/C/O 0}

Las alomorfias estipuladas léxicamente de la Tabla 10 suponen cuatro opciones
(tono A, tono B, tono C, y «@») para marcar el aspecto perfectivo en yiihii. Ademas de
aprender cual tono indica el aspecto perfectivo en cada verbo intransitivo, los aprendices
también deben aprender el tono Iéxico de cada uno. Este panorama no presenta claras
ventajas para uno u otro analisis (i. e., palabra-paradigma y morfologia prosodica). Sin
embargo, en este trabajo opto por el andlisis de palabra-paradigma, pues sugiere que la
adquisicion del tono en las formas verbales requeriria solamente de dos partes princi-
pales concretas (una celda en aspecto imperfectivo y otra celda en aspecto perfectivo;
ver apartado sobre Las conjugaciones del yiihii frente a otras lenguas otomies), y no
una melodia tonal abstracta asociada al aspecto perfectivo.
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En esta etapa de la investigacion, la alternancia tematica condicionada por aspecto
gramatical solo se ha encontrado en verbos intransitivos de las conjugaciones 1y 2. Hasta
cierto punto, las alternancias tonales estan condicionadas por la conjugacion o «clase flexiva»
(Palancar, 2016). Como la distribucion paradigmatica de estas alternancias obedece a facto-
res gramaticales (imperfectivo vs. perfectivo), se trata de un caso de tono morfosintactico
(Palancar, 2016). En cuanto a las clases tonales de la Tabla 9, estas son ortogonales a las
conjugaciones definidas por los juegos de cliticos de TAM/persona. Es decir, el patron de

alternancia tonal en un verbo intransitivo es independiente de su conjugacion.

7. DISCUSION

En esta seccion se discuten algunos aspectos descriptivos, tipoldgicos y morfologicos
sobre las conjugaciones verbales del yiihii descritas en el apartado sobre la Clasificacion
por cliticos de TAM/persona, asi como la manera en que se relaciona esta clasificacion
con las clasificaciones presentadas en los apartados sobre la Clasificacion por mutacion

consonantica y sobre la Clasificacion por alternancia tonal.

7.1. Las conjugaciones del yiihii frente a otras lenguas otomies

Con excepcion del otomi del Valle del Mezquital (Arroyo & Wallis, 1955; Hernandez-
Green, 2020), las conjugaciones en lenguas otomies se basan en los juegos de cliticos
de TAM/persona (Hernandez-Green, 2019; Lastra, 1997; Palancar, 2011a, 2011b, 2012;
Voigtlander & Echegoyen, 1985). La organizacion de las conjugaciones del yiihii en este
trabajo se inspira en Voigtlander y Echegoyen (1985) sobre el otomi de la Sierra, pero
sobre todo en el reanalisis de Palancar (2011a) sobre dicho sistema. En las columnas
centrales de la Tabla 11 («yiihii/La Sierra») se muestran los cliticos de TAM/persona
cognados entre las conjugaciones propuestas por mi en el apartado sobre la Clasificacion
por cliticos de TAM/persona para el yiihii, numeradas con arabigos (1a, 1b, 2a, 2b, 3), y
las conjugaciones propuestas por Palancar (2011a) para el otomi de la Sierra, numera-
das con romanos (Ia, Ib, I, III, IV), cuando difieren las formas de cada variedad; las
formas en cursivas corresponden a los cliticos de TAM/persona en otomi de La Sierra
que son distintos a sus cognados en yiihii. Las columnas «yiihii» y «La Sierra» en los
extremos de la tabla muestran los juegos de cliticos de TAM/persona que no tienen una
conjugacion analoga en la otra lengua. La Tabla 11 solo incluye las categorias de TAM
tomadas en cuenta en este trabajo; en Palancar (2011a) se toman en cuenta, ademads, las
categorias de pluscuamperfecto e irrealis imperfecto. La tabla solo incluye cliticos de

TAM/persona, y no formas verbales flexionadas', ya que se trata de una comparacion
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entre las marcas de flexion de las dos lenguas otomies; recuérdese también que las

traducciones de los valores de TAM se han presentado ya en la Tabla 1.

Tabla 11. Conjugaciones del otomi de la Sierra y del yiihii

Yiihii Yiihii/La Sierra La
Sierra
2a 1a/la 1b/Ib 2b/11 3/11 v
1 |di di din di dadi dadi
Imperfectivo [ 1 o in i adi adi
~Presente £ £ g £ g &
3) i i in i di/idi idi
I |mi mi/dmi min/dmin mi/dmi madi/dmidi | dmidi
Imperfecto 2 |gmi |gmi gmin gmi gmadi/gmidi | gmidi
) (3) | mi mi min mi madi/midi | midi
Realis
1 |da da da dan da dan
Perfectivo N 4 A 4 4n 4 in
~Pasado & & & £ £ &
(3) | bi bi bi bin bi bin
I |xta xta xta xtan xta xtan
Perfecto 2 |xkda |xka xka xkan xka xkan
3) | xa xa/xo xan/xon xan/xon xa/xo xon
I |ga ga gan gan ga gan
Perfectivo N : : i . ; in
~Presente £ £ g g g &
. 3 |di da da din di din
Irrealis
1 | xkda | xkd/xkama | xkd/xkaman | xkan/xkamdn | xka/xkama | xkamdn
Perfecto 2 | xki xki/xkami | xki/xkamin || xkin/xkamin | xki/xkami xkamin
(3) | xti xta/xtama | xtd/xtama | xtin/xtaman | xti/xtama xtaman

Fuera del irrealis perfecto (e. g «xta» vs. «xtama» ‘IRR.PRF’),

las diferencias for-

males entre los cliticos de TAM/persona entre ambas lenguas son minimas. La mayoria

de las conjugaciones del yiihii tienen una conjugacion correspondiente en otomi de la

Sierra: 1a con Ia, 1b con Ib, 2b con 11 y 3 con I11. Las celdas con letra en negrilla indican

las posibles partes principales para identificar la conjugacion de cada lexema: IPFV (3°

imperfectivo ~ presente) y IRR (3% perfectivo irrealis ~ presente irrealis; ver Voigtlander

& Echegoyen, 1985, p. 90). Si bien en yiihii existen otros pares de partes principales
posibles (e. g. .LIPFV/3.IRR.PRF, 1.IPFV/3.IRR, 2.IMPRF/3.IRR.PRF, 2.IMPRF/3.

IRR, etc.), IPFV y IRR son las formas mas frecuentes" en el corpus (y, presumible-

mente, en el uso); ademas, las formas cognadas en otomi de Acazulco, en otomi de

Tilapa (Palancar, 2012), en otomi de Ixtenco (Lastra, 1996) y en otomi de Santa Maria
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Apipilhuasco (Pérez Pérez, 2020) también pueden funcionar como partes principales.
El que las mismas celdas sean posibles partes principales en todas las lenguas otomies
en las cuales se han descrito conjugaciones verbales sugiere que dichas descripciones
reflejan de manera adecuada, por lo menos, algunos de los patrones morfologicos de
la flexion verbal en esta familia de lenguas.

Algunas diferencias son observables entre ambos sistemas. La conjugacion IV del
otomi de la Sierra no tiene correspondiente en yiihii. La conjugacion IV (junto con
la conjugacion Ib) es la que tiene menos miembros. Del mismo modo, la conjugacion
2a del yiihii no se corresponde con ninguna del otomi de la Sierra. Esta conjugacion
se distingue de la conjugacion 1a en los cliticos de irrealis y 3" persona («di» ‘IRR’ y
«xti» ‘IRR.PRF’), y por contener solo verbos intransitivos; ademas, es de las menos
pobladas en la muestra (n=10).

La conjugacion IV del otomi de la Sierra y la conjugacion 2a del yiihii no tienen una
conjugacion correspondiente en la otra lengua, y también son de las conjugaciones menos
pobladas. Estas se abordan mas adelante en el apartado jHeteroclisis o clases flexivas
segregadas?, junto con el verbo «pa» ‘ir’, donde se explora la existencia de heteroclisis
o, incluso, de clases flexivas segregadas (Stump, 2016, p. 90) en lenguas otomies.

Laseleccion de las celdas IPFV y IRR como partes principales no es innovadora en
si misma, pues lo habian hecho ya Voigtlander y Echegoyen (1985, p. 90). Sin embargo,
ellas no utilizan el término partes principales, ni enmarcan explicitamente su descripcion
en un modelo de palabra-paradigma. Esto es entendible ya que su obra esta pensada en
lectores «que no tienen orientacion lingiiistica» (Voigtlander & Echegoyen, 1985, p. 5),
y no es un texto especializado. Las partes principales propuestas en esta seccion son
analogas en, por lo menos, seis lenguas otomies, lo cual brinda una perspectiva de los
patrones morfologicos comunes en esta familia. Ademas, sienta algunas bases para la
creacion de materiales didacticos encaminados a la enseflanza de la morfologia verbal
a hablantes nativos o hablantes de herencia, para asi ayudar a ampliar los ambitos de
utilizacion de la lengua (UNESCO, 2003).

7.2. Las distintas clasificaciones verbales en yiihii

Si bien los verbos en yiihii se pueden clasificar morfologicamente de acuerdo con tres
criterios formales (cliticos de TAM/persona, mutaciones consonanticas, y alternancias
tonales), las conjugaciones verbales descritas en el apartado sobre la Clasificacién por
cliticos de TAM/persona se alinean de una manera u otra con las otras dos clasificaciones
descritas en los apartados sobre la Clasificacion por mutacion consonantica y sobre la

Clasificacion por alternancia tonal.
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Por un lado, las conjugaciones y las clases verbales por mutacion consonantica se
alinean estrechamente entre si, pues las mutaciones solo se observan en la conjugacion
1a. Este alineamiento entre conjugaciones y clases por mutacién consonantica también se
observa en otras lenguas otomies (Voigtlander & Echegoyen, 1985, p. 104; Hernandez-
Green, 2019; Palancar, 2012; Pérez Pérez, 2020, p. 126). En otras lenguas otopames,
algunos tipos de mutacion consonantica y sus patrones de distribucion no se alinean
tan estrechamente con las clases flexivas por prefijos de TAM/persona (Palancar &
Avelino, 2019, pp. 339-345).

Las clases por alternancia tonal no se alinean tan directamente con las otras dos
clasificaciones. Por un lado, las clases tonales y las clases por mutacion consonantica son
ortogonales entre si. Por ejemplo, en la conjugacion 1 hay verbos intransitivos inmutables
(e. g. «ithogi, da thogi» ‘pasar’), sin mutacion consonantica, pero con alternancia tonal
(e. g «inangi, da nangi» ‘levantarse’), con mutacién consonantica, pero sin alternancia
tonal (e. g. «i tagi, da dagi» ‘caer’), y con mutacion consonantica y alternancia tonal
(e. g «ikut'i, da yu t'i» ‘entrar’). Ademas, entre los verbos con mutacion se observan

hasta tres patrones de alternancia tonal distintos, como se muestra en la Tabla 12.

Tabla 12. Clases tonales y clases por mutacién consonantica

Alternancias tonales

Ninguna A:C A:B C:B

Con mutacion 4 10 I 1

Sin mutacion 1 3 o I

Una situacion similar puede observarse en chichimeco jonaz, en que las clases
tonales son ortogonales a las clases por mutacion de la consonante inicial (Palancar,
2016, p. 126). En esta lengua las alternancias tonales presentan una distribucion en el
paradigma verbal muchisimo mas compleja que la mera distincion entre aspecto imper-
fectivo y aspecto perfectivo que se observa en yiihii (ver apartado sobre la Clasificacion
por alternancia tonal); en términos de Aronoff (1994, p. 25), dicha distribucion puede
describirse como morfomica.

Por otro lado, las clases tonales se alinean con las conjugaciones por clitico de TAM/
persona solo hasta cierto punto. Los verbos que presentan alguna alternancia tonal
pertenecen a las conjugaciones 1 0 23, pero nunca a la conjugacién 3. Sin embargo, los
patrones de alternancia especificos no se correlacionan con ninguna conjugacion en
particular. Por ejemplo, el patron A:C se observa en las conjugaciones 1a, 2a 'y 2b (ver

Tabla 9, en el apartado sobre la Clasificacion por alternancia tonal).

Universidad Nacional de Colombia, Facultad de Ciencias Humanas, Departamento de Lingiiistica



ASPECTOS MORFOLOGICOS DE LAS CONJUGACIONES VERBALES EN OTOMI DE TENANGO

La ocurrencia de alternancias tonales en yiihii como también en otomi de Acazulco
(Palancar, 2016; Hernandez-Green, 2019) esta condicionada por la clase flexiva. Este
alineamiento entre clase tonal y otras clasificaciones morfologicas no ocurre necesaria-
mente en todas las lenguas otomangues. Por ejemplo, las clases tonales en chichimeco
jonaz son ortogonales a las clases por mutacion consondntica: comparese «-sa» ‘ganar’
con «-se» ‘decir’ en Palancar y Avelino (2019, pp. 353, 355); en esta lengua las clases
tonales también son ortogonales a las clases por prefijos de TAM/persona: comparese el
verbo sin alternancias tonales «-n» ‘ver’ con el verbo alternante «-'é» ‘dar’, los cuales
reciben los mismos prefijos de TAM/persona (Angulo, 1933, p. 165).

En vista de que en la flexion verbal en yiihii intervienen patrones morfologicos de
tres tipos distintos (cliticos de TAM/persona, mutacion consonantica, alternancia tonal),
sus verbos han de organizarse de acuerdo con tres clasificaciones distintas. Esta tarea se
simplifica con las partes principales propuestas en el apartado sobre las conjugaciones
del yiihii frente a otras lenguas otomies: ademas de deducir la conjugacién verbal, la
celda IPFV brinda informacion sobre la consonante sin mutacion y el tono del tema
en aspecto imperfectivo, mientras que en la celda IRR podemos ver la consonante con
mutacion (si es que la hay) y el tono del tema en aspecto perfectivo (si es que este es
distinto del tono del tema imperfectivo). La seleccion de las dos partes principales [IPFV
y IRR se apoya en estas propiedades, ademas de las sefialadas en el apartado sobre las
conjugaciones del yiihii frente a otras lenguas otomies; estas propiedades complementan
también el panorama de la morfologia verbal de la lengua.

Los patrones morfologicos mostrados en esta seccion integran las alternancias tonales
a las discusiones sobre la morfologia verbal en lenguas otomies y sobre la organizacion
de sus verbos en clases flexivas; esto solo se habia hecho anteriormente para el otomi de
Acazulco (Palancar, 2016). Estos nuevos trabajos sirven de precedente y abren nuevas

preguntas sobre la funcion del tono en la morfologia flexiva de otras lenguas otomies.

7.3. (Heteroclisis o clases flexivas segregadas?

El verbo «pé» ‘ir’ es el tinico lexema identificado en yiihii con un paradigma hete-
roclito (ver apartado sobre la Clasificacion por cliticos de TAM/persona); la heteroclisis
en el verbo «pa» ‘ir’ también se observa en el otomi de la Sierra [otm]. Si bien en este
trabajo he optado por el analisis de heteroclisis, la existencia de conjugaciones con
pocos miembros sin correspondencias en otras lenguas, como la conjugacion IV del
otomi de la Sierra y la conjugacion 2a del yiihii, sugieren que el sistema de cliticos de
TAM/persona en lenguas otomies podria consistir en clases flexivas segregadas (Stump,

2016, p. 90). Dicho sistema hipotético en yiihii se describe en los parrafos siguientes.
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En un sistema de clases flexivas segregadas definidas por los cliticos de TAM/
persona, los verbos en yiihii se clasificarian, por un lado, de acuerdo a los cliticos que
toman en imperfectivo y en imperfecto y, por otro lado, de acuerdo a los cliticos que
toman en perfectivo y en perfecto. Estas dos clasificaciones serian ortogonales, y se
etiquetan aqui como «conjugacion A», «conjugacion By y «conjugacion C» en el caso
de la clasificacion segun los cliticos de imperfectivo e imperfecto, y «conjugacion Dy,
«conjugacion Ex», «conjugacion F» y «conjugacion G»'4. Los cliticos de TAM/persona
de cada una de estas conjugaciones segregadas se muestran (en negritas) en la Tabla 13
y en la Tabla 14. Las cursivas en la Tabla 14 indica las celdas en que las conjugaciones
E, F y G se distinguen de la conjugacion D (y entre si). Una vez mas, los valores de
TAM incluidos en la tabla ya se han presentado en la Tabla 1.

Tabla 13. Conjugaciones por cliticos de TAM/persona de imperfectivo

e imperfecto («ho» ‘matar’, «né» ‘querer’, «da » ‘entregar’)

Modo Tiempo/aspecto Persona A B C
I di ho din né dadi da
Imperfectivo 2 gi ho gin né gadi da
Realis 3) iho in né di da
I mi ho min né madi da
Imperfecto 2 (g)mi ho (g)min né (g)madi da
»3) mi ho min né madi da

Tabla 14. Conjugaciones por cliticos de TAM/persona de perfectivo y perfecto

(«ho» ‘matar’, «nsii» ‘tener miedo’, «<né» ‘querer’, «'y6» ‘caminar’)

Modo Tiempo/aspecto Persona D E F G

I da ho d4 nsii dané dan 'yo

Perfectivo 2 g4 hyo g4 nsil gané gdn 'yo

i »3) bi hyo bi nsii biné bin 'yo
Realis % p
I xta ho xta nsu xta né xtdn 'yo
Perfecto 2 xk4 hyo xka nsli xka né xkdn 'y

3) xa hyé xa nsii xan né xan 'yo

I ga ho ga nsii gan né gan 'yo

Perfectivo 2 gi hyo gi nstl gin né gin 'yo

. ®3) da hyo di nsii dané din 'yo

Irrealis — — — -

I xka ho xka nsu xka né xkan 'yo
Perfecto 2 xki hyo xki nsili xki né xkin 'yo

(3) xta hy6 xti nsil xtd né xtin 'yo
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Asi definidas, podriamos referirnos a las conjugaciones en yiihii combinando la
conjugacion de imperfectivo y la de perfectivo. La conjugacion 1a del apartado sobre
la Clasificacion por cliticos de TAM/persona corresponderia a la combinacion A-D,
1b a B-F, 2a a A-E, 2b a A-G, y 3 a C-E. En la Tabla 15 se ejemplifican estas combina-
ciones. La conjugacion global del apartado sobre la Clasificacion por cliticos de TAM/
persona correspondiente a cada combinacion se encuentra en la primera columna. Para
representar la conjugacion de imperfectivo se incluye la forma de 3° persona en aspecto
imperfectivo, y para representar la conjugacion de perfectivo se muestra la forma de 3°
persona de irrealis (i. e. las dos partes principales propuestas en el apartado sobre las

conjugaciones del yiihii frente a otras lenguas otomies).

Tabla 15. Conjugaciones segregadas vs. conjugaciones globales

Imperfectivo Perfectivo

Verbo ipfv D E F G
(1a) | thogi | ‘pasar’ i thogi da thogi
(2a) | hudki | ‘temblar’ i huaki di huaki

pa ‘ir’ A ipa da ma
(2b) | z6ni ‘llorar’ i zoni din zoni
(1b) | nii ‘ver’ B |inni danii
(3) | ydpi | ‘acusar’ | C | diyapi di yapi

Las conjugaciones segregadas propuestas para el ylihii son analogas a las conju-
gaciones segregadas del latin descritas por Stump (2016). Los verbos latinos pueden
clasificarse en una de cuatro conjugaciones imperfectivas (filas I, II, IIl y IV en Tabla
16), y también en una de cinco conjugaciones perfectivas (cinco ultimas columnas en
Tabla 16).

Como en las conjugaciones segregadas propuestas para el yiihii, por lo menos
una conjugacion imperfectiva en latin (II) se combina con todas las conjugaciones
perfectivas (véase conjugacion A del yiihii en Tabla 15); igualmente, por lo menos una
conjugacion imperfectiva combina solo con una conjugacion perfectiva (I11-15; véase
conjugaciones B y C del yiihii).

El andlisis de conjugaciones segregadas tiene dos ventajas sobre el analisis de conju-
gaciones globales del apartado sobre la Clasificacion por cliticos de TAM/persona. Por
un lado, incluye al verbo «pa» ‘ir’ dentro del sistema de conjugaciones. Por otro lado,
el sistema segregado es aplicable a otras lenguas otomies. Por ejemplo, el otomi de la

Sierra tiene exactamente las mismas conjugaciones segregadas, si bien combinadas de
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manera distinta, pues en otomi de la Sierra no hay combinacion A-E, pero si hay C-G.

La Tabla 17 muestra las conjugaciones segregadas del otomi de la Sierra.

Tabla 16. Temas imperfectivos y perfectivos en latin (Stump, 2016, p. 91)

Imperfectivo | Conjugacion perfectiva y tema
Raiz Raiz | Tema | Raiz | Raiz

Lexema verbal Conj | Tema +-u +e | +-v +-s redup.
CREPARE ‘golpetear’ crepa- crepu-
IUVARE ‘ayudar’ I iuva- itiv-
LAUDARE ‘alabar’ lauda- laudav-
MONERE ‘advertir’ mong&- | monu-
VIDERE ‘ver’ vide- vid-
DELERE ‘destruir’ I dele- delev-
LUGERE ‘dolerse’ luge- 10ix-
SPONDERE ‘jurar’ spondg- spopond-
ALERE ‘nutrir’ al- alu-
DECERNERE | ‘decidir’ décern- decrév-
DUCERE ‘conducir’ m duc- diix-
CADERE ‘caer’ cad- cecid-
CAPERE ‘tomar’ 1I1-i6' | capi- cép-
SALIRE ‘saltar’ sali- salu-
VENIRE ‘venir’ veni- vén-
AUDIRE ‘oir’ v audi- audiv-
VINCIRE ‘vincular’ vinci- vinx-

Fuente: Voigtlander y Echegoyen (1985, pp. 98-101)

Tabla 17. Conjugaciones segregadas en otomi de la Sierra

Imperfectivo Perfectivo

Verbo ipfv D E F G
pé'ts'i ‘guardar’ i pé'ts'i da mbe'ts'i
pa ‘ir’ A |ipa da mba
'y ‘caminar’ i'yo din 'yo
z6fo ‘hablarle’ B in zo6fo da zo6fo
hoki ‘arreglar’ idi hoki di hoki
xoni ‘tener prisa’ ¢ idi xoni din xoni
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Ademas de las ventajas enumeradas arriba, un sistema segregado es congruente con
los juegos de partes principales requeridas para deducir el paradigma completo (ver
apartados sobre las conjugaciones del yiihii frente a otras lenguas otomies y sobre las
distintas clasificaciones verbales en yiihii). En yiihii, la mayoria de los verbos requieren,
por lo menos, dos partes principales, una proveniente del subparadigma imperfectivo
(IPFV), y otra del subparadigma perfectivo (IRR); los verbos de la combinacion de
conjugaciones C-E necesitan solo una parte principal, pero esta debe venir forzosa-
mente del subparadigma imperfectivo. Las formas incluidas en la Tabla 15 (excepto
las del verbo «pa» ‘ir’) podrian ser estas dos partes principales. En otomi de la Sierra,
a diferencia del yiihii, todos los verbos requieren de dos partes principales, IPFV y
IRR, para deducir los procliticos de TAM/persona en todas las celdas. Estas partes
principales pueden verse arriba en la Tabla 17.

En esta seccion he mostrado que un analisis de la flexion verbal en yiihii con conju-
gaciones segregadas tiene algunas ventajas sobre el analisis con conjugaciones globales
del apartado sobre la clasificacion por cliticos de TAM/persona, tanto respecto al sis-
tema interno de la lengua como a aspectos comparativos entre varias lenguas otomies
y con lenguas no relacionadas (e. g. latin). Ademas, las conjugaciones segregadas son
mas congruentes con las partes principales propuestas, las mutaciones consonanticas
y las alternancias tonales. Las conjugaciones segregadas no se habian explorado antes
en lenguas otomies, y resuelven la aparente irregularidad (o paradigma heteréclito)
del verbo «pa» ‘ir’. Las discusiones presentadas en esta seccion sitiian a la morfologia
verbal otomi dentro de los debates contemporaneos sobre modelos del tipo palabra-
paradigma y temas relacionados, como la complejidad morfologica y la aprendibilidad
(learnability) (Ackerman & Malouf, 2013).

8. CONCLUSIONES

En este trabajo he descrito tres clasificaciones de los verbos del yiihii segtin tres criterios
distintos: (1) marcas de TAM/persona, (2) mutaciones consonanticas, y (3) alternancias
tonales. Mostré que las dos primeras clasificaciones se correlacionan: solo los verbos de
la conjugacion 1a (criterio de marcas de TAM/persona) sufren mutaciones consonanticas.
La tercera clasificacion, en contraste, es ortogonal a las otras dos. Estas tendencias se
observan también en la flexion verbal de otras lenguas otomies.

Ademas, discuti la posibilidad de que el sistema flexivo yiihii pueda describirse
en términos de conjugaciones segregadas, donde los subparadigmas imperfectivo y
perfectivo serian clasificados de manera independiente en juegos de clases flexivas

distintos. Este analisis es congruente con las posibilidades de seleccion de partes
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principales para los lexemas verbales en yiihii, brinda una explicacién alternativa al
paradigma aparentemente heteroclito del verbo «pa» ‘ir’, y puede extenderse a otras
lenguas otomies. Esto Gltimo abre nuevos caminos para entender la flexion en lenguas
otomies, posiblemente en otras lenguas otopames, e incluso en lenguas otomangues.
El analisis presentado en este trabajo es novedoso por tres de sus caracteristicas.
Por un lado, utiliza explicitamente el concepto de partes principales en la descripcion
de las conjugaciones verbales en otomi. Por otro lado, propone una organizacion de las
conjugaciones verbales basada en clases flexivas segregadas, y no en clases flexivas
globales como lo hacen otros autores (Arroyo & Wallis, 1955; Lastra, 1997; Palancar,
20114, 2012; Pérez Pérez, 2020; Voigtlander & Echegoyen, 1985). Finalmente, considera la
posibilidad de extender estos analisis (u otros similares) a los sistemas de otras lenguas
otomies. El trabajo, también, contribuye a las discusiones contemporaneas sobre modelos
del tipo palabra-paradigma, sobre complejidad morfologica y sobre aprendibilidad de
los sistemas flexivos. Concretamente en las lenguas otomies, tiene el potencial de sentar
bases descriptivas para la elaboracion de materiales didacticos para la ensefianza de la

lengua y, eventualmente, de ayudar a ampliar sus ambitos de utilizacion.
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10. ABREVIATURAS

valor morfoldgico concomitante; linde silabico
= clitico
- linde morfologico
I I persona

2% persona

3 persona
bt. bitransitivo
conj. conjugacion
FL formativo flexivo
intr.  intransitivo
IPFV aspecto imperfectivo
IRR  modo irrealis

L forma libre
LEN forma lenis
lab. 14bil

M forma medial
MED medio

P persona

PFV  aspecto perfectivo
PSD tiempo pasado

redup. reduplicacion

TAM tiempo/aspecto/modo
tr. transitivo

NOTAS

1 Basado en datos de un censo poblacional de 1990.

2 Ortografia practica utilizada (cuando es distinta del AFI): 4=/a/,a =/o/,é=/¢/, ¢ =/e/, f=/§/,
g=/g,h=/n",1=/i/,j=/x/,0 =/o/,v=/c/,i=/0),u =/i,w=/w,Y,x=/[,y=/j,'=/?,7%. La
ausencia de marca de tono sobre una vocal indica (1) que la silaba no tiene tono subyacente, o
bien (2) que la palabra no tiene marca de tono en la fuente original.

3 «[...] clases de lexemas que van unos con otros [0 que se agrupan] respecto a alguna [marca de]

flexion» (traduccion del autor).

4 Las raices Iéxicas que no tienen tono en la fuente original tampoco reciben marca de tono en esta
descripcion.
5 Variante: «gagi».

6 Variante: «magi».

7 Las tablas de esta y las secciones siguientes no contienen traduccion de las formas verbales
porque su objetivo es mostrar las alternancias del tema verbal, o bien la seleccion de cliticos de
TAM/persona a través del paradigma, y no precisamente ejemplificar el uso de las categorias
de TAM o de persona. La Tabla 1 muestra el valor aproximado de todas las categorias de TAM

presentadas en este trabajo, para que el lector pueda remitirse a ella en caso de estar interesado
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en la traduccion de alguna forma en particular.

8 Excepto en las formas entre paréntesis, que reciben tono alto de la 2° persona, y que no se
discuten en este trabajo.

9 En los datos recabados por elicitacion, el tema «mi» parece ocurrir solamente en categorias de
TAM con aspecto imperfectivo, mientras que para expresar la idea de «sentarse» en aspecto
perfectivo se utiliza el lexema «hiidi» ‘estar sentado’. En los datos del corpus este tema ocurre
tanto en imperfectivo como en perfectivo.

10 Este formato de presentacion de las conjugaciones verbales, mostrando solamente las marcas de
TAM, es comun en la literatura sobre lenguas otomies (Voigtlander & Echegoyen, 1985, pp. 99-
103; Palancar, 2011a, pp. 217, 223, 231-233; Palancar, 2011b, pp. 255-257, 259; Palancar, 2012; Pérez
Pérez, 2020, p. 118).

n  Junto con la 3" persona del perfectivo (proclitico «bi/bin» ‘PFV”’).

12 En la muestra hay cuatro verbos de este tipo, y todos ellos inician con consonantes que no
presentan alternancias analogas a las descritas en el apartado sobre la 5. Clasificacion por
mutacién consonantica; dichos verbos son «i néni, da néni» ‘hincharse’, «i nangi, da ningi»
‘levantarse’, «i néts'i, da né ts'i» ‘partir’, y «i 'ya, da 'ya» ‘podrirse’. Hasta no recopilar mas
verbos no sera posible descartar la hipotesis de que las alternancias tonales impliquen mutacion
consonantica, cuando esta sea posible dada la consonante inicial del verbo (i. e. inicien con /p, f,
t,th, s, k, j, 'V, hV/).

13 Enlos datos de la Tabla 9 (apartado sobre la 6. Clasificacion por alternancia tonal) puede verse
que los patrones de alternancia tonal mas frecuentes (A:C, A:B) se encuentran tanto en la
conjugacion I como en la 2, mientras que los patrones menos frecuentes (B:A, B:C, C:A) solo
en la conjugacion 2. Solo hasta recabar mas datos podremos descartar una correlacion entre los
patrones especificos de alternancia tonal y las conjugaciones verbales.

14 Para estas conjugaciones utilizo etiquetas con letras mayusculas para que no se confundan
con las conjugaciones del otomi de Tenango descritas en el apartado sobre la 4. Clasificacion
por cliticos de TAM/persona (numerales arabigos) ni con las del otomi de la Sierra (nimeros
romanos).

15 Esta etiqueta «-i0» indica que esta subclase de la conjugacion 111 forma la 1* persona singular en
presente con terminacion «-io», a diferencia otros verbos de esta conjugacion que la forman con

la terminacion «-6».
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